ENGLISH

SILICONE PRESSURE PAD

ATTENTION: BEFORE USING THE DEVICE, PLEASE READ THE FOLLOWING
INSTRUCTION COMPLETELY AND CAREFULLY AND CHECK IF BRACE'S
ELEMENTS AND SEAMS ARE SEEDY. ONLY UNDAMAGED DEVICE AND ITS
CORRECT APPLICATION ARE VITAL TO THE PROPER FUNCTIONING OF IT.

SAVE THE PRODUCT INFORMATION, TO BE ABLE TO REREAD THE INSTRUC-
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UWAGA: PRZED UZYTKOWANIEM PRODUKTU NALEZY DOKLADNIE
ZAPOZNAC SIE Z TRESCIA NINIEJSZEJ ULOTKI ORAZ SPRAWDZIC CZY NA
WYROBIE NIE POJAWILY SIE PRZETARCIA POSZCZEGOLNYCH ELEMENTOW |
SZWOW. TYLKO NIEUSZKODZONY WYROB ORAZ JEGO PRAWIDLOWE
ZALOZENIE GWARANTUJE JEGO WLASCIWE FUNKCJONOWANIE.

RO IR PP AN B CVET OISR TR BIERIEE PONIZSZE INFORMACJE O PRODUKCIE NALEZY ZACHOWAGE, TION LATER.
EREER L O FIVVISETTEE TRV ABY W POZNIEJSZYM CZASIE MOC PONOWNIE KORZYSTAC Z INSTRUKCJL.
ST AN IS PRODUCT DESCRIPTION:

OPIS PRODUKTU:

Pelota silikonowa wystepuje jako wyposazenie dodatkowe do niektorych ortez
kregostupa wystepujacych w ofercie Reh4Mat.

Pelota wykonana jest z wysokiej jakosci silikonu, a jej perfekeyjny profil idealnie
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Silicone pressure pad is available as an additional equipment for some of Reh4Mat
spine braces.

The pad is made of high quality silicone and thanks to its design, the pad ensures the
perfect fitting to the lumbar part of the spine. Pressure pad is moulded in soft silicone
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dopasowuje sie do odcinka ledzwiowego kregostupa. Dodatkowa, na pelote zostaty
naniesione wypustki, ktére podezas ruchu wykonuja delikatny mikromasaz odcinka
ledzwiowego. Wyréb ten aktywizuje migénie do dynamicznej stabilizacji kregostupa,
usmierzajge bl i umozliwiajge aktywnosé fizyczna. Pelota silikonowa jest doskonatym
dodatkiem do stabilizatoréw kregostupa. Dzieki swojej konstrukeji tagodzi bdl, daje
uczucie komfortu oraz rozluznienia.

Produkty Reh4Mat to wyroby nowoczesne i innowacyjne, wykenywane z ogromng
starannoscig z najwyzszej jakosci materiatow. Naszym kluczowym celem jest
uzyskanie satysfakgji klientdw. W przypadku jakichkolwiek pytan, prosimy o kontakt ze
sprzedaweg lub bezposrednio z pracownikiem firmy Rehd4Mat za posrednictwem
poczty elektronicznej: biuro@rehdmat.com.

WAZNE:

- W przypadku wystapienia zmian skdrnych lub uczulenia nalezy niezwlocznie
skontaktowaé sig z lekarzem.  Produkt dostepny jest dla nastepujacych modeli ortez
Rehd4Mat:

+  AM-S0-01

+  AR-S0-01

+  AM-S0-02

+  AM-S0-03

+  AR-S0-03

+  AM-S0-04

+  AM-S0-06

+  AM-WSP-01

+  AM-WSP-03

+  AM-WSP-04

+ EB-LK

+ EB-LK-01

material which provides acupressure support to the back thereby stimulating blood cir-
culation. The product activates the muscles to the dynamic stabilization of the spine,
relieving the pain and improving physical activity.

Silicone pad is a perfect solution for spine braces. Thanks to its construction, the pad
reduces the pain, gives a sense of comfort and relaxation.

Reh4Mat products are innovative and are carefully made of the high quality materials.
Our key objec tive is customer’s satisfaction. In case of any questions feel free to
contact with us by e-mail: biuro@rehdmat.com.

IMPORTANT:

- In case of skin lesions accurring and allergic reaction is it necessary to cantact with
physician.

Silicone pressure pad is available as an additional equipment ta the following spine
braces:

«  AM-S0-01

«  AR-50-01

«  AM-80-02

«  AM-80-03

«  AR-80-03

< AM-80-04

«  AM-80-06

«  AM-WSP-01

«  AM-WSP-03

«  AM-WSP-04

« EB-LK

«  EB-LK-01

UWAGA: Bol zawsze stanowi ostrzezenie. W przypadku utrzymywania sig
lub nasilenia dolegliwosci bélowych koniecznie nalezy zglosic sie do
lekarza prowadzacego lub rehabilitanta.

UWAGA: ORTEZA POWINNA BYC STOSOWANA TYLKO PRZEZ JEDNEGO
PACJENTA. STOSOWANIE WYROBU NIEZGODNIE Z ZASADAMI
INSTRUKCJI UZYTKOWANIA MOZE GROZIC POWAZNYMI POWIKLANIAMI.

ATTENTION: Pain is always the sign of warning. It the pain maintains or
i it is advi: to It your doctor or physical therapist.
ATTENTION: BRACE SHOULD BE USED ONLY BY ONE PATIENT . USING OF
THE DEVICE NOT ACCORDING TO THE MANUAL MAY CAUSE SERIOUS
COMPLICATIONS.




